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REGLAMENTO (CEE) N° 3819/9C DE LA COMISION
de 19 de diciembre de 1990

por el que se determinan las disposiciones de aplicacién del mecanismo complementario
aplicable a los intercambios de frutas y hortalizas frescas entre Portugal y los demas Esta-
dos miembros

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3651/90 del Consejo, de
11 de diciembre de 1990, por el que se determinan las
normas generales de aplicacion del mecanismo comple-
mentario aplicable a los intercambios de frutas y hortali-
zas frescas entre Portugal y los demas Estados miem-
bros (*) y, en particular, su articulo 8,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3651/90 de-
fine las normas generales especificas del mecanismo com-
plementario aplicable a los intercambios por el que se de-
ben regular los envios a Portugal de los productos a que
se refiere el Reglamento (CEE) n® 1035/72 del Consejo,
de 18 de mayo de 1972, por el que se establece la orga-
nizacién comin de mercados en el sector de las frutas y
hortalizas (%), cuya altima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 1193/90 (*); que procede adoptar
las disposiciones de aplicacion relativas al mecanismo de
seguimiento estadistico, a la expedicion de certificados
MCI y, en su caso, a los certificados de importacién
MCI durante los periodos sensibles del mercado portu-
gués;

Considerando que, por lo que respecta a los certificados
utilizados durante los perfodos sensibles, es conveniente
aplicar, en la medida de lo posible, las disposiciones del
Reglamento (CEE) n° 574/86 de la Comisién, de 28 de
febrero de 1986, por el que se establecen normas para la
aplicacién del mecanismo complementario aplicable a los
intercambios (*), cuya Gltima modificacién la constituye
el Reglamento (CEE) n° 4026/89 (*);

Considerando que, en aplicacién del Reglamento (CEE)
n® 3651/90, para garantizar el comercio en las mejores
condiciones, es conveniente reducir en la medida de lo
posible los periodos durante los cuales se aplica un plazo
de estudio antes de expedir los certificados; que los certi-
ficados son expedidos por las autoridades portuguesas y
son vilidos tnicamente para el consumo o el despacho a
libre practica en Portugal;

(*) DO n° L 362 de 27. 12. 1990, p. 24.
() DO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
¢) DO n° L 119 de 11. 5. 1990, p. 43.
() DO n° L 57 de 1. 3. 1986, p. 1.

() DO n° L 382 de 30. 12. 1989, p. 62.

Considerando que la medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de las frutas y hortalizas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Las disposiciones del presente Reglamento se aplicarin a
los envios desde la Comunidad en su composicién a 31
de diciembre de 1985, en lo sucesivo denominada Comu-
nidad de los Diez asi como desde Espafia a Portugal y a
las importaciones de terceros paises a Portugal de los
productos del sector de las frutas y hortalizas que se re-
cogen en el Anexo del Reglamento (CEE) n°® 3647/90
del Consejo (%) y sometidos al mecanismo complementa-

rio aplicable a los intercambios, en adelante denominado
MCL.

Articulo 2

1.  Los envios desde los otros Estados miembros y las
importaciones procedentes de terceros paises de produc-
tos contemplados en el articulo 1 se someteran a un se-
guimiento estadistico del que se encargaran las autorida-
des portuguesas. Este seguimiento se basara en el control
de las cantidades introducidas en Portugal.

2. Las autoridades portuguesas comunicarn peri6édi-
camente a la Comisién las cantidades de cada producto,
procedentes por una parte de la Comunidad de los Diez
y de Espafia y por otra, de terceros paises, que hayan
entrado en Portugal. Salvo que se disponga lo contrario,
esta comunicacion sera mensual y se efectuara a mds tar-
dar el dia 5 del mes siguiente a aquél en que se realicen
las operaciones

Articulo 3

1. Durante los periodos sensibles a que se refiere el
articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 3651/90, se aplicara
lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 574/86, a las
solicitudas y expediciones del certificado MCI a que se
refiere el articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 3651/90
salvo que se disponga lo contrario en el presente Regla-
mento.

2. Sin embargo,

a) no obstante lo dispuesto en el apartado 1 del articulo
2 del Reglamento (CEE) n® 574/86, se aplicard una
tolerancia del 2 %; :

b) salvo disposicion expresa de aplicacion del apartado 2
del articulo 6 del Reglamento (CEE) n°® 574/86 los
certificados MCI se expediran de conformidad con el

(*) DO n° L 362 de 27. 12. 1990, p. 13.
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apartado 1 del articulo 19 del Reglamento (CEE) n°
3719/88 de la Comision ().

Articulo 4

Los certificados MCI seran validos durante un periodo
de 30 dias a partir de la fecha de su expedicién a que se
refiere del apartado 1 del articulo 21 del Reglamento
(CEE) n° 3714/88, salvo durante los periodos en que se
aplique el apartado 2 del articulo 6 del Reglamento
(CEE) n° 574/86.

Articulo 5

1.  Las autoridades portuguesas, el primer dia labora-
ble de cada semana, comunicaran a la Comisién las can-
tidades y disposicién de los productos para los que se
hayan expedido certificados MCI durante la semana an-
terior, y su designacién de conformidad con sus codigos
NC.

2.  En caso de aplicarse el apartado 2 del articulo 6 del
Reglamento (CEE) n° 574/86, las comunicaciones se
efectuarin de conformidad con lo dispuesto en dicho ar-
ticulo.

Articulo 6

1. Cuando, durante los periodos sensibles, se decida
supeditar el despacho a libre prictica en Portugal de los
productos a que se refiere el articulo 1 a la presentacion
de un certificado de importacion MCI, se aplicara lo dis-
puesto en el articulo 10 del Reglamento (CEE) n°
574/86.

2. No obstante,

a) en la casilla 20 del certificado se incluira una de las
menciones siguientes:

— Valido Gnicamente para el despacho a libre pric-
tica en Portugal {Reglamento (CEE) n°® 3819/90,
apartado 2 del articulo 6],

— Kaun gyldig for 6vergang til fri omsatning 1 Portu-
gal (forordning (EQF) nr. 3819/90, artikel 6, stk.
2),

— Giiltig nur fiir die Abfertigung zum freien Ver-
kehr in Portugal (Verordnung (EWG) Nr.
3819/90 Artikel 6 Absatz 2),

— £ykupo povo v Tiv Jéom oe ereddepn kvnoopopia

- omv Hoptoyvria (Kavovioudg (EOK) opid. 3819790
ap3po 6 (2)),

— Valid solely for release for free circulation in Por-
tugal (Regulation (EEC) No 3819/90 Art. 6 (2)),

— Valable uniquement pour une mise en libre prati-
que au Portugal (Réglement (CEE) n® 3819/90
art. 6 § 2),

— Valido unicamente per I'immissione in libera pra-
tica in Portogallo (Regolamento (CEE) n°
3819/90 art. 6 § 2),

— Alleen geldig voor het in het vrije verkeer brengen
in Portugal (Verordening (EEG) nr. 3819/90, ar-
tikel 6, lid 2),

— Valido apenas para uma colocagio em livre pra-
tica em Portugal (Regulamento n® 3819/90, n® 2
_do artigo 69).

b) salvo que se disponga expresamente la aplicacién del
apartado 6 del articulo 10 del Reglamento (CEE) n°
574/86, los certificados de importacién MCI se expe-
dirdn de conformidad con el apartado 1 del articulo
19 del Reglamento (CEE) n° 3719/88.

3. Los certificados de importacién MCI seran vilidos
durante un periodo de 30 dias a partir de la fecha de su
expedicién a que se refiere el apartado 1 del articulo 21
del Reglamento (CEE) n° 3719/88, salvo durante los
periodos en que se aplique el apartado 6 del articulo 10
del Reglamento (CEE) n° 574/86.

4. Las autoridades portuguesas, el primer dia labora-
ble de cada semana, comunicarin a la Comisién las can-
tidades de los productos para los que se hayan expedido
certificados de importacién MCI durante la semana an-
terior y su designacién segin sus codigos NC.

En caso de aplicacién del apartado 6 del articulo 10 del
Reglamento (CEE) n°® 574/86, las comunicaciones se
efectuaran diariamente.

Articulo 7

Portugal comunicara a la Comision, a mas tardar el 30
de noviembre de cada afio, la produccién y el consumo
de cada uno de los productos sometidos al MCI previs-
tos en Portugal para el afio siguiente.

Articulo 8

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de enero de
1991.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de diciembre de 1990.

(*) DO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision



